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Nyilatkozat idényjellegti, egy zénaidds ,,H” arszabas alkalmazasahoz

MV M

Halézat

Erkezett: 20 c . UK szam:

Felhasznal6 neve:

Felhasznal6 azonosité szam: 1 0

Felhasznalasi hely cime:

Fogyasztasi hely azonosito: 0 4

A ,H” arszabas alkalmazasat az alabbi hészivattyus-berendezés lizemeltetéséhez igénylem:

Berendezés

tipusjelzése: WH-UDO7JE5 +
gyartdja: Panasonic WH-ADC0309J3E5

Hoészivattyu

névleges villamos fltési josagi tényezdéje
teljesitménye (kW): 1.47 teljesitménye (kW): 7 (SCOP értéke): 4.9

Hoszivattyli miikodési rendszere (a megfelel6t kérjiuk bekarikazni)

levegl - viz )

levegb - levegd ) talaj - levegd talaj - viz viz - levegd viz - viz

A kulénmért aramkordn [évé hészivattyus héellatd
rendszer teljes egyidejii villamos teljesitménye (kW):

A hészivattyu varhatoé fogyasztasa (kWh)

fiitési idészakban nyari idészakban
(oktober 15. — aprilis 15.): 2532 (aprilis 16. — oktober 14.):

Kijelentem, hogy a ,H” arszabast kizarolag a kilon mért felhasznal6i aramkoérre allando jelleggel,
megfelel6 segédeszkoz (szerszam) hianyaban allagsérelem nélkil nem levalaszthatd médon, nem
dugaszolhatoan csatlakoztatott, legalabb 3,4 (SCOP) josagi foku hészivattyuk, és a napenergiabdl és
egyéb megujuld energiaforrasokbol nyert hét éplletek héellatasara hasznositdé berendezések
Uzemeltetését kdzvetlenll szolgald készilékek (pl. keringetd szivattyuk, automatikak) villamosenergia-
fogyasztasara hasznalom fel.

Kelt:

felhasznald

A villamosenergia elosztas biztositasa, a csatlakozasi-, és halézathasznalati szerzédés teljesitése keretében kezelt
személyes adatokra vonatkozé tajékoztatast a www.mvmnext.hu honlapon és az Ugyfélszolgalati irodainkban
elérheté Altalanos Adatkezelési Tajékoztatdban taldlhatja meg. Az Ugyintézés soran készitett hangfelvétellel
Osszefliggésben kezelt személyes adatokra vonatkozd tajékoztatast a www.mvmnext.hu honlapon és az

Verziészam: 4. 1/2 oldal
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ugyfélszolgalati irodainkban elérheté Hangfelvétel Rogzitésére Vonatkozd Adatkezelési Tajékoztatdban talalhatja
meg.
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3.3 WH-ADCO0309J3E5S WH-UDO07JES

Item Unit Outdoor Unit
EN 14511
Performance Test Condition
EN 14825
Condition
(Ambient/Water) A3BWT
Cooling Capacity kW 6.70
BTU/h 22800
kcal/h 5760
WIwW 3.03
Cooling EER
kcallhW 2.61
Condition
(Ambient/Water) ATW3S A2W35
Heating Capacity kW 7.00 6.85
BTU/h 23900 23400
kcal/h 6020 5890
WIW 4.76 3.41
Heating COP
kcallhW 4.10 2.93
Low Temperature Application (W35)
Warmer Average Colder
Application Climate
Pdesign kw 7.0 6.0 7.0
Tbivalent/TOL °C 2/2 -10/-10 -15/-22
SCOP/ns (W/W)/% 5.75 /227 4.90/193 4.18 /164
Annual Consumption kWh 1627 2532 4132
Class A++ A++ A++
Medium Temperature Application (W55)
Warmer Average Colder
Application Climate
Heating Erp
Pdesign kw 6.0 7.0 6.0
Tbivalent/TOL °C 2/2 -7/-10 -15/-22
SCOP/ns (WIW)/% 4.07 /160 3.32/130 2.98/116
Annual Consumption kWh 1971 4354 4967
Class A++ A++ A+
DHW
Warmer Average Colder
Application Climate
COP/nwh (W/W)/% 3.50/140 3.00/120 247199
AEC kWh 714 833 1013
Condition
(Ambient/Water) A35W7 A7TW35 A2W35
Noise Level dB (A) Cooling: 49*** Heating: 50*** —
ek Heating: 68***
Power Level dB Cooling: 67 Heating: 59*** —
Air Flow m3/min (ft3/min) Cooling: 55.0 (1942)

Heating: 45.3 (1599)

Refrigeration Control Device

Expansion Valve

Refrigeration Oil cm?® FW50S (900)
Refrigerant kg (02 "R, 227 (0.1) (i)
F.GAS GWP 675

COzeq (ton) (Precharged/Maximum) 0.857/1.532

Height mm (inch) 795 (31-5/16)
Dimension Width mm (inch) 875 (34-15/32)

Depth mm (inch) 320 (12-5/8)
Net Weight kg (Ibs) 61 (135)
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Item Unit Outdoor Unit
Liquid mm (inch) 6.35 (1/4)
Pipe Diameter
Gas mm (inch) 15.88 (5/8)
Standard Length m (ft) 7 (23.0)
Pipe Length Range m (ft) 3(9.8) ~50 (164.0)
I/D & O/D Height Difference m (ft) 30 (98.4)
Additional Gas Amount g/m (oz/ft) 25(0.3)
Refrigeration Charge Less m (ft) 10 (32.8)
Type Hermetic Motor
Compressor Motor Type Brushless (4-poles)
Rated Output kW 1.70
Type Propeller Fan
Material PP
Motor Type DC (8-poles)
Fan Input Power w —
Output Power w 60
R
Fin material Aluminium (Pre Coat)
Heat Exchanger Fin Type Corrugated Fin
Row x Stage x FPI 2x30x%x19
Size (W x H x L) mm 38.1 x 762.0 x 865.8 : 895.8
1] Single
Power Source (Phase, Voltage, Cycle) \% 230
Hz 50
out Power ( Am(t:)(i):r?tllt\ll?lgter) A35W7 ATW35 A2W35
kW Cooling: 2.21 Heating: 1.47 Heating: 2.01
Maximum Input Power For Heatpump System kW 3.47
Power Supply 1 : Phase (9) / Max. Current (A) / Max. Input Power (W) 10 /15.9/3.47k
Power Supply 2 : Phase () / Max. Current (A) / Max. Input Power (W) 19 /13.0/ 3.00k
Power Supply 3 : Phase (@) / Max. Current (A) / Max. Input Power (W) ——/—
Starting Current A 6.9
Running Gurrent ( Am%?::tmgter) A35W7 A7W35 A2W35
A Cooling: 10.1 Heating: 6.8 Heating: 9.2
Maximum Current For Heatpump System A 15.9
Power Factor Condition A35W7 ATW35 A2W35
Power factor means total figure of compressor and (Ambient/Water)
outdoor fan motor. % Cooling: 95 Heating: 94 Heating: 95
Power Cord Number of core -
Length m (ft) -
Thermostat Electronic Control

Protection Device

Electronic Control
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Item ‘ Unit Indoor Unit
EN 14511
Performance Test Condition
EN 14825

Outdoor Ambient

°C (min./max.)

Cooling: 10 /43
Heating: -20 / 35

Operation Range
Water Outlet

°C (min./max.)

Cooling: 5/20
Heating (Tank): - / 65%,

Heating (Circuit): 20 / 55 (Below Ambient -15 °C) **
Heating (Circuit): 20 / 60 (Above Ambient -10 °C) **

. . Cooling: 16.0
Internal Pressure Differential kPa Heating: 17.0
Condition
(Ambient/Water) A35W7 A7TW35 A2W35
Noise Level dB (A) Cooling: 28*** Heating: 28***
Power Level dB Cooling: 41*** Heating: 41***
Depth mm (inch) 717 (28-7/32)
Dimension Width mm (inch) 598 (23-17/32)
Height mm (inch) 1800 (70-27/32)
Net Weight kg (Ibs) 122 (269)
Liquid mm (inch) 6.35 (1/4)
Refrigerant Pipe Diameter -
Gas mm (inch) 15.88 (5/8)
Room mm (inch) 31 (1-1/4)
Water Pipe Diameter
Shower mm (inch) 19 (3/4)
Water Drain Hose Inner Diameter mm (inch) 12.00 (17/36)
Motor Type DC Motor
Pump
Input Power w 40
Type Brazed Plate
No. of Plates 36
Hot Water Coll Size (W x Hx L) mm 68 x 333 x 121
. Cooling: 19.2 (1.2)
3
Water Flow Rate I/min (m°/h) Heating: 20.1 (1.2)
Pressure Relief Valve Water Circuit kPa Open: 300, Close: 210 and below
Type VVX20 [Electronic pulse
Flow Switch yP [ P ]
Measuring range I/min 5~60
Pressure Release Valve kPa Open: 800, Close: 640 and below
Protection Device A Earth Leakage Circuit Breaker (30 ~ 40)
Volume | 10
Expansion Vessel
MWP bar 3
Capacity of Integrated Electric Heater / OLP TEMP kW /°C 3.00/80
Tank Volume (Spec / Nett) L 200/185
Max. Tank Water Set Temperature °C 65
Tank Coil Surface m? 1.8
Maximum Working Heat/Cool Bar 3.0
Pressure Tank Circuit Bar 8.0
Tank Unit Bar 3.5
Operating Pressure
Expansion Relief Valve Bar 8.0
Expansion Vessel Pre-charge Pressure (DHW Circuit) Bar 3.5
Pressure Reducing Valve Set Pressure (DHW Circuit) Bar 3.5
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Item Unit Indoor Unit
Material En-1.4521
Pressure Vessel Volume L 185
Design Pressure Bar 10
Material EN-1.4521
Diameter mm 22
Heat Exchanger Thickness mm 0.8
Surface Area m? 1.8
Total Length m 25

Note:

e Cooling capacities are based on outdoor air temperature of 35°C Dry Bulb with controlled indoor water inlet
temperature of 12°C and water outlet temperature of 7°C.

e Heating capacities are based on outdoor air temperature of 7°C Dry Bulb (44.6°F Dry Bulb), 6°C Wet Bulb
(42.8°F Wet Bulb) with controlled indoor water inlet temperature of 30°C and water outlet temperature of 35°C.

e Specifications are subjected to change without prior notice for further improvement.

e * Above 55°C, only possible with backup heater operation.

e ** Between outdoor ambient -10 °C and -15 °C, the water outlet temperature gradually decreases from 60 °C to
55 °C.

e **The sound pressure and sound power level is measured with distance 1.0m from the unit and height at 1.5m.
(Test carry out for cooling at ambient 35°C DB and Water Out 7°C, heating at ambient 7°C DB / 6°C WB and
water out 55°C)

e *™* The sound power level is measured with accordance to EN12102 under conditions of the EN14825.
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English EN | Product Sound power | Sound power level | Space heating Rated heat output | Annual energy Rated Heat Output | Warmer Average Colder GWP Model name | Indoor unit Outdoor unit | Refrigerant leakage contributes to climate change. Refrigerant with lower global Maximum A-Weighted - | Nominal A-Weighted | Energy consumption “XYZ" kWh per year, based on standard
Information level forindoor | for outdoor unit energy efficiency (Prated) consumption of supplementary warming potential (GWP) would contribute less to global warming than a refrigerant | Sound power level Sound Power Level test results. Actual energy consumption will depend on how the
Sheet unit (s (QHE) heater (P sup) with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This appliance contains a refrigerant | (Lwa), according to (Lwa), according to appliance is used and where it is located.

fluid with @ GWP equal to [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid EN12102-12tA7(6) | regulation 811/2013, | You can find information and precautions relevant for msta\lat\un and
would be leaked to the atmosphere, the impact on global warming would be [xxx] | W55(47), in dB (A). 813/2013 and standard in the Operation i

times higher than 1 kg of CO,, over a period of 100 years. Never try to interfere EN14825 at A7(6), relevant for recycling and/or disposal at end-of-iife in the Operation
with the refrigerant circuit yourself or disassemble the product yourself and always indB (A). instructions.

ask a professional.

Bunrapckn | BG | npopykTos HuBo Ha wyma [ Huso Ha wymasa | Exeprviina HomuHanwa Touuwna HomuHanka Mo-tomsn | Ymepen Mo-ctynen | GWP (ToteHuvan | Haumerosarve | BuTpewHo BuHHO TANO | V3nyckaHeTo Ha XnaawneH areT JONpUHacs 3a U3MEHEHUETo Ha knumara. Makcumanxo Hvso Homuranko Huso TonuuwHoro enekTponoTpebinenue XYZ" ce uamepsa 8 KWh u ce
VH(OPMALWOHEH | 33 BLTPEWIHO | BBHILHO TANO ©DeKTUBHOCT NIpU | TOMTMHHA MOLIHOCT | KOHCYMALWsi Ha | TOMAUHHE MOLLIHOCT Ha rmobarnkoTo Ha Mojena A0 XnajuneH areHt ¢ no-Huckk GWP Ha mobanHo (] Ha it Ha aMNANTYHO 0CHOBABA Ha PE3YIITATU OT CTAHAAPTHO M3NUTBaHE. PeantoTo
nmer N0 oronneHue (1 s) (Prateq) eHepruA (QHE) | Ha JonbRHATENHAS 3atonnske) [ONPUHECD NMO-ManKo 3a MI0BaNHOTO 3aTONNSHe, OTKONKOTO XTaJuneH areHT ¢ akycTMdHa aKycTuuHa | enex je 33BYCH OT TOBA Kak Ce MAMON3ea ypeabT

Harpesaten (P sup) no-ucok GWP npu eBeHTyanHo u3nyckaHe B aTMocthepara. HacToswwmaT ypen MoWHOCT (Lwa), cnope | MowHOCT (Lua), W Kbjie ce Hamupa mﬁ
ChabpKa xnaauneH areHt ¢ GWP 8 paamep Ha [xxx]. ToBa 03Havaea, 4e ako 1 EN12102-1 npuA7(6) | cnopeg B MOXeTe f1a Hamepute
kg T xnaaunHus areHT Gbae uanycHar B aTMocepara, Bb3feiicTBUETO BbpXy W55(47), B dB (A). 811/2013, 813/2013 v | uHchopmaLs npennaauw Mepm OTHOCHO MOHTaXa 1
rro6anHoTo 3aTonnsiHe e Gbae [xxx] mbTi noseue, oTkonkoto ot 1 kg CO, 3a cTaHpapra EN14825 MOXeTe
nepuog ot 100 roauHy. Hukora He ce onuTealiTe Aa ce Hamecsate B paboTara Ha npuA7(6), 8 dB (A). [fla Hamepute MHd)OpMaLlMi! omocm PeLuKnMpaxeTo Minnn
Kpbra Ha KMMaTU3aLWA Wik camit 4 pasrmoBasate ypena. BuHaru ce obpbuiaiite U3XBBPMISHETO B KDas Ha MIONE3HUS XHBOT.
KbM

Cesky CS | Informaénilist | Hladina Hladina akustického [ Energeticka Ucinnost | Jmenovity tepelny | Rocni spotfeba | Jmenovity tepelny [ TeplejSi Primémy Chladnéjsi | GWP (Potencial Nézev modelu | Vnitni jednotka | Venkovni Unik chladiva se podili na zméné kiimatu. Chladivo s nizsim potencialem globéiniho | Maximéini A vazena - | Nominéini A vazena | Spotieba energie ,XYZ* kWhirok, zalozend na vjsledcich

vyrobku akustického vykonu pro venkovni | prostorového vykon (Prateq) energie (Q HE) vykon pfidavného globalniho jednotka oleplova’m’ (GWP) by se v pfipadé (niku do ovzdusi podilelo na globalnim oteplovani | hladina hladina Zkousky. Skutena spotfeba zavisi na pouZiti a

vykonu pro jednotku vytépéni (n s) ohfivace (P sup) oteplovani) méné nez chladivo s vysslm GWP. Toto zafizeni obsahuje chladici kapalinus GWP | vykonu (Lwa) podle vykonu (L) podie umisténi pfistroje.

vnitfni jednotky ve ySi [xxx]. To znamena, Ze pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, ~ { EN12102-1v A7 (6) predpisti 811/2013, Informace a bezpe¢nostni opateni ohledné instalace a tdrzby
dopad na globlni oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krét vySsi nez 1 kg CO,. [ W55 (47) v dB (A). 813/2013 a normy naleznete v navodu k obsluze. Informace tykajici se recyklace
Nenarusujte sami chladici obéh ani vyjrobek sami nedemontujte, vzdy se obratte EN 14825 v A7 (6) alnebo likvidace po ukonceni Zivotnosti naleznete v navodu k
na odbornika. vdB (A). obsluze.

Dansk DA L L for |A Nominel nytteeffekt | Arlig Nominel Varmere G Koldere GWP (Globalt Modelnavn L lip pavirker klir med lavere globalt Maksimalt A-vaegtet Nominelt A-veegtet Elforbrug "XYZ" kWh pr ér pa grundlag af standardiserede
for udendersenhed rumopvarmning (n's) | (Prateq) (QHE) for supplerende opvarmningspo- hed hed opvarmningspotentiale (GWP) bidrager mindre il global opvarmning end et iveau (Lya) i i vil afhaenge af, hvordan
indendersenhed varmelegeme tentiale) kolemiddel med hajere GWP, hvis dette slipper ud i atmosfaeren. Dette apparat henhold til EN12102-1 [ (Lwa) i henhold apparatet anvendes og hvcr det er placeret.
(P sup) indeholder en kelevaeske med et GWP svarende til [xxx]. Det betyder, at hvis ved A7(6) W55(47), til regulativerne Du kan finde i inger for
1 kg af dette kelemiddel slipper ud i atmosfeeren, vil effekten pa den globale idB (A). 811/2013, 813/2013 og | installation og vedllgehc\delse i betjeningsvejledningen. Du kan
opvarmning vaere [xxx] hgjere end 1 kg CO, over en periode pa 100 &r. Du ma standarden EN14825 | finde relevant information om genvinding og/eller bortskaffelse af
aldrig pille ved kelemiddelkredslabet eller at skille produktet ad selv - overlad det ved A7(6), i dB (A). udtient udstyr i betjeningsvejledningen.
altid til en fagekspert.
Deutsch DE | Produktdatenblatt | Schallleis- i i E] E t i Warmer Durchschnit- | Kélter GWP (Treibhaus- Innengerat g Der Austritt von Kihimittel trégt zum Klimawandel bei. Kihimittel mit geringerem Maximaler Nominaler A-bewerteter Energ\sverbrauch XYZ kWh/Jahr auf der Grund\age von

tungspegel AuBengerét Energieeffizienz (Prated) (QHE) 2usétzliche tich potenzial) nung Treibhauspotenzial tragen im Fall eines Austretens weniger zur Er A-bewertete i Verbrauch hangt

Innengerét (s Heizleistung (P sup) bei als solche mit héherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerét enthélt KiihImittel Schallleistungspegel | (Lwa) nach von der Nutzung und vom Standort des Gerats ab.
mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. Somit hatte ein Austreten von 1 kg dieses [ (Lwa) nach EN12102-1 | Verordnungen Die fiir Installation und Wartung relevanten Informationen und
Kiihimittel [xxx] Mal grofere Auswirkungen auf die Erderwarmung als 1 kg CO,, bei A7(6) W55(47)in | 811/2013 und 813/2013 | Sicherheitshinweise finden Sie in der Bedienungsanleitung. Die fiir
bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am Kéltekreislauf vomehmen oder das | dB (A). sowie Norm EN14825 | das Recycling und/oder die Entsorgung am Ende der Lebensdauer
Geréit zerlegen - stets F bei A7(6) in dB (A). relevanten finden Sie in der Bedi

EMnvikd | EL | dehtio 2166un 1ox0og | ZraByn ioyUog Evepyelakr amodoon | Ovopaorikr Bepuiki | Emiaia OvopaoTIKr Yynhorepn | Mérpia XapnAérepn | GWP (Auvapiké Ovopa Eowrepikr E€uwrepiki H Biappon yukTikiig ousiag oupBaMel atnv khipamikr aMayr. Edv Siappedoel Méyiotn A-nyootadun | OvopooTiki Karavéwon evépyeiag "XYZ" kWh emaiwg, pe Béon Ta
TANPOPOPIYV Yiat | fixou yi fixou yia e§wrepikr} | Béppavong xwpou [ 10X0G (Prateq) Karavawon amédoon i i 0 Hovtéhou Hovada povada 0TV aTHOOPaIP, N YUKTIKR 0usia pe XapnAdTepo Suvapiko Traykoopiag (Lwa), o0pgwva pe 1o [ A-nxooTaBun (L), amoreAéopata TUTIKGY Sokipwv. H mpaypaTikr karavaAwon
T0 TIPOIGV EOWTEPIKT povdda ns) evépyeiag (Q HE) | BeppdmTag Tou umepBéppavang) umepBéppavang (GWP) 8a aupBdher Aiyotepo anv maykdopia utrep8éppavan amé | wpotutio EN12102-1 [ alpguva pe Tov EVEPYEING EGapTATaI OTTO TOV TPOTIO e TOV OTI0i0 XpnoIpoTIolETal N

povada oupTTANPWHTIKOU 0TI 1) YUKTIKI ouaia pe uynAdTepo GWP. AuTi n GuaKeur TIEPIEXE! WUKTIKG Lypd oe A7(6) WE5(47), 0t | kavoviopd 811/2013, | ouokeur kal T Béon Tng.
Bepuavtripa (P sup) e GWP ioo pe [xxx]. Autd onpaive 6Tl €dv Slappedoel o atpdogaipa 1 kgtou [ dB (A). 813/2013 ka1 10 Mmopeire va Bpeite TANPoYOpiES kal TPOQUAGEEIG OXETIKG e
WUKTIKOU UypoU, N EMITTTWON TNV Traykoopia uTTepBéppavan Ba eival [xxx] popég mpérumo EN14825 oe | mv eykardoTacn kai ouvriipnan otig Odnyies xpAong. Mrmopeite
peyahdtepn amo 1 kg CO,, o BaBog xpdvou 100 eriv. Mnv emixeiprioeTe ToTé A7(6), o€ dB (A). va peite TAnpogopieg OXETIKA W TV avakUkAwon A/kal Ty
va emEUPETE 010 KIKAWHA WUKTIKIG 0Uoiag i va aTroouvappoAoyAETE To Tpoidv amoppiyn 070 TéAag Tou KUkhou Jwng oTig Odnyies xpriong.
pévor oag. Na amreuBUveTe TrAvTa o€ EayyeAparia.

Espaiol  [ES |fichade Nivel de Nivel de potencia | Eficiencia energética | Salida de calor Consumo anual | Salida de Més calida | Promedio Mas fria GWP (Potencial Nombre de Unidad interior | Unidad exterior | Las fugas de refrigerante contribuyen al cambio climatico. Cuanto mayor sea el Nivel méximo de Nivel nominal de Consumo de energia “XYZ" kWh/afio, segn los resultados
informacion del | potencia acustica de la de calefaccion del nominal (Prateq) de energia calor nominal de calentamiento | modelo potencial de ) de un mas contribuird | potencia acistica potencia acUstica obtenidos en ensayos estandar. El consumo de energia real
producto aclsticadela | unidad exterior recinto (n ) (QHE) de calentador atmosférico) a dicho calentamiento su vertido a la atmésfera. Este aparato contiene un liquido | ponderado A (Lwa), ponderado A (L), depende de las condiciones de uso del aparato y del lugar en el

unidad interior suplementario refrigerante con un GWP igual a [xx. Esto significa que, si pasara a la atmosfera | segiin la norma segn la regulacion | que esté instalado.
(P'sup) 1 kg de este liquido refrigerante, el impacto en el calentamiento global seria, a EN12102-1en A7 (6) [811/2013, 813/2013y | Encontrara informacion y precauciones relevantes para
lo largo de un periodo de 100 afios, [xxx] veces mayor que si se vertiera 1 kgde | W55 (47),endB (A). | lanorma EN14825 en | la instalacion y el mantenimiento en las Instrucciones de
CO,. Nunca intente intervenir en el circuito del refrigerante ni desmontar el aparato AT (6),endB (A). funcionamiento. Encontraré informacion relevante para el reciclaje
usted mismo; consulte siempre a un profesional. ylo la eliminacion al final de la vida util en las Instrucciones de
Eesti ET lravd 0 Kiitmise Nimisoojusvdimsus | Aastane Téiendava Soojem Keskmine Kiilmem GWP Mudeli nimi Siseosa Valisosa Kiilmutusaine leke hoogustab klima soojenemist. Atmosfaari sattumisel annab Maksimaalne A-kaalutud nimi- Energiatarbimine ,XYZ" kWh aastas, mis pdhineb standardiseeritud
tase (siseosa) | (vélisosa) energiatohusus ('s) | (Prated) energiatarbimine | kitteseadme (Ulemaailmset madalama iilemaailmset klimasoojenemist pohjustava mju (GWP) vaartusega A-kaalutud helivoimsustase (Lwa) | katsete tulemustel. Tegelik energiatarbimine s6ltub seadme
nimisoojusvaimsus kliimasoojenemist kiilmutusaine véiksema panuse llemaailmsesse kliimasoojenemisse kui hellvolmsuslase (Lmj vastavalt madrusele | asukohast ja kasutusviisist.
(P sup) pohjustav mdju) kérgema GWP vaartusega kiilmutusaine. Seade sisaldab astavalt stand; 811/2013, 813/2013ja | Paigaldamise ja hoo\duse koma Kéilva teabe ja ettevaatusabindud
mille GWP vértus on [xxx]. See tdhendab, et kui 1 kg seda kilmutusvedelikku EN12102 1, Klass standardile EN14825, | leiate et ri jalvoi ko I
satub atmosfaéri, annab see 100 aasta jooksul [xxx] korda suurema panuse AT(6) )W55(47) klass A7(6), dB (A). kohta todea Ioppemisel \elale kasutusjuhendist.
iilemaailmsesse kliimasoojenemisse kui 1 kg CO,. Arge kunagi piitidke ise muuta | dB (A).
killmutusaine voolusiisteemi, samuti &rge piilidke seadet ise koost lahti vétta, vaid
piiiirduge alati spetsialisti poole.
Suomi Fl 0 Vuotuinen Lisélammittimen Lampimampi | Kes- Kylmempi | GWP (L&m- Mallin nimi Siséyksikkd Ulkoyksikkd vaikuttavat Sellaisen jollaon | Standardin EN 12102-1 [ Asetusten 811/2013 ja | Energiankulutus "XYZ" kWh vuodessa laskettuna vakio-
i 0otto (Prateq) imellislamma imé i alhaisempi imakehén (GWP) i mukainen A-painotettu | 813/2013 ja standardin rippuu laitteen
(s (QHE) (P sup) tentiaali) olisi pienempi kuin GWP-arvon péaésisi | enimmaisaénit EN 14825 mukainen | kéytttavoista Ja Iameen sijoituksesta.
iimakehaan. Tamé laite siséltéé kylmaainetta, jonka GWP- arvo on [xxx]. Tamé (Lwa), A7(6) W55(47) | | nimellinen A-painotettt loydat ja huoltoon liittyvia tietoja ja
tarkoittaa, etté jos yksi kilo tété kylméainetta padsisi imakehaén, sen vaikutus dB (A). adnitehotaso (Lva), varotoimia. Kaynoohlelsta 16ydat ohjeita tuotteen kierrétykseen ja/
imaston lampenemiseen olisi [xxx] kertaa suurempi kuin yhdelld kilolla hiilidioksidia A7(6)/dB (A). tai havittdmiseen kayttdian padtyttya.
100 vuoden ajanjaksolla. Alé koskaan yrité kajota kylmaainepiiiin tai purkaa
tuotetta omin péin, vaan pyydé aina apua.

Frangais | FR |fiche Niveau de Niveau de Rendement Puissance Consommation Puissance Chaude Tempérée Froide GWP (Le potentiel | Nom du Unité intérieure | Unité Les fuites de réfrigérants accentuent le changement climatique. En cas de fuite, Niveau de puissance | Niveau de puissance | Consommation d'énergie de «XYZ» kWh par an, déterminée
d'information sur | puissance puissance sonore | énergétique du calorifique nominale | d'énergie annuelle | calorifique nominale de réchauffement | modéle extérieure I'impact sur le réchauffement de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel | acoustique maximal acoustique nominal surla base des résultats obtenus dans des conditions d'essai
le produit sonore de [unité | de I'unité extérieure | chauffage d'espace | (Prateq) (QHE) du dispositif planétaire) de réchauffement planétaire (GWP) du réfrigérant est faible. Cet appareil utilise pondéré par A, (Lwa), [ pondéré parA, (Lwa), | normalisées. La consommation d'énergie réelle dépend des

intérieure (ns) de chauffage un réfrigérant dont le PRG est égal a [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce conformément a la conformément a conditions d'utilisation et de 'emplacement de I'appareil.
supplémentaire réfrigérant est relaché dans I son impact sur le ré dela  [norme EN12102-1a | la réglementation Vous pouvez trouver des informations et des précautions
(P'sup) planete sera [xxx] fois supérieur a celui 1 kg de CO,, sur une période de 100 ans. | A7(6) W55(47), en 811/2013, 813/2013 et | pertinentes pour lnstallation et la maintenance dans le manuel
Ne tentez | Jama\s dintervenir dans le circuit frigorifique et de démonter les pieces | dB (A). alanorme EN148254 | d'instructions. Vous pouvez trouver des informations pertinentes
aun A7(6), en dB (A). pour le recyclage etlou la mise au rebut en fin de vie dans dans le
manuel d {

Magyar HU |termékismertetd | Beltéri egység | Killtéri egység Helyiségfiitési Meért hételjesitmény | Eves Kiegészitd Melegebb | Atlagos Hidegebb | GWP (Globalis Modellnév Beltéri egység | Killtéri egység | A hiltdfolyadék szivargasa hozzajérul a globdlis felmelegedéshez. Minél kisebb Maximalis A-stilyozott | Névieges A-stlyozott Energ\afogyasztas XYZ'kWh [ év, a szabvanyos vizsgalati

adatlap hangerdszintie | hangerSszintie hatasfok (n ) (Prated) energiafogyasztas | fiitoberendezés mért felmelegedési egy hitdfolyadék globalis felmelegedési potencialja (GWP-je), annal kevésbé jérul liesitme liesitményszir alapjan. A tényleges fogyasztés a késziilék
(QHE) hételjesitménye potencial) hozz4 a globalis felmelegedéshez, ha a légkdrbe kerll. A kesziilékben taldlhato (Lwa) az EN12102-1 (Lwa) a 811/2013, hasznalamol és helyeto\ fugg
(P sup) hiitdfolyadék GWP-je [xxx]. Ez azt jelenti, hogy ha ebbd a hitfolyadékbol 1 szabvany szerint 813/2013 4 acio
kl\ogramm alégkdroe keriline, akkor a globalis felmelegedésre 100 év alatt A7(6) W55(47) és az EN14825 a Hasznalati taldlja meg.
akkora hatast gyakorolna, mint 1 kilogramm jesitmé szabvany szerint A7(6) Az élettartam végén sorra kerild ujrahasznoswtassal eslvagy
probaljon sajat keziileg beavatkozni a hiitokorbe, és ne szedje szét sajat kezuleg a | értékben kifejezve. jesitmeé B (A) vonatkozo i
terméket! Ezt a feladatot mindig bizza szakemberre! értékben kifejezve. Hasznalati Utmutatéban taldlja meg.

Italiano IT |scheda Livello di Livello di potenza | Efficienza energetica | Potenza termica Consumo Potenza termica Piti caldo Medio Piufreddo | GWP (Potenziale | Nome del Unita interna Unita estema | La perdna di refrigerante contribuisce al cambiamento climatico. In caso di rilascio | Livello di potenza Livello di potenza Consumo energetico “XYZ" kWh/anno in base ai risultati di prove
informativa del | potenza sonora | sonora unita di riscaldamento nominale (Prominate) | €nergetico nominale del diriscaldamento | modello nell'atmosfera, i refrigeranti con un potenziale di riscaldamento globale (GWP) pid | sonora (Lw) ponderato [ sonora (Ls) ponderato | standard. Il consumo effettivo dipende dalle modalita di utilizzo
prodotto unita interna esterna ambienti (n ) annuale (QHE) | riscaldatore globale) basso contribuiscono in misura minore al riscaldamento globale rispetto a quelli Amassimo, secondo la | Anominale, secondo i | del'apparecchio e dal luogo in cui & installato.

supplementare con un GWP pill elevato. Questo apparecchio contiene un fluido refrigerante con | norma UNI EN 12102-1 | regolamenti 811/2013, | Nelle Istruzioni per 'uso sono disponibili informazioni e precauzioni
sup) un GWP di [xxx]. Pertanto, se 1 kg di questo fluido refrigerante fosse rilasciato aA7(6) W55(47), in 813/2013 e lanorma | relative a installazione e manutenzione. Nelle Istruzioni per I'uso
nell'atmosfera, limpatto sul riscaldamento globale sarebbe [xxx] volte piu elevato | dB (A). UNIEN 14825 a A7(6), | sono disponibili informazioni relative a riciclaggio e/o smaltimento al
rispetto a 1 kg di CO,, per un periodo di 100 anni. In nessun caso I'utente deve indB (A). termine del ciclo di vita.
cercare di intervenire sul circuito refrigerante o di smontare il prodotto. In caso di
necessita occorre sempre rivolgersi a personale qualificato.

Lietuviskai |LT | gaminio Vidinio bloko 13orinio bloko garso | Patalpy $ildymo Vardiné Silumos Metinis energijos | Papildomo Sildytuvo | Sildytuvas | Vidutinis Vésesnis GWP (Visuotinio Modelio Vidinis blokas | I3orinis blokas | Saldalo nuotékis prisideda prie klimato kaitos. Jei $aldalo nutekétq j atmosferg, Maksimalus A svertinis | Nominalus A svertinis | Energijos sanaudos ,XYZ" kWh / per metus, vadovaujantis
informacijos garso galios galios lygis energjjos suvartojimo | sklaida (Prateq) suvartojimas vardiné $iluminé atdilimo poten- pavadinimas mazesnj visuotinio atSilimo potenciala turintis Saldalas maziau prisidéty prie garso galios lygis (Lw) | garso galios lygis (Lws) | standartinio bandymo rezultatais. Tikrasis energijos suvartojimas
lapas lygis efektyvumas (n s) (QHE) galia (P sup) cialas) visuotinio atsilimo negu didesnj visuotinio atsilimo potenciala turintis Saldalas. pagal EN12102-1, pagal reglamentg priklausys nuo naudojimo bido ir prietaiso vietos.

Siame prietaise yra skyslo Saldalo, kurio visuotinio atSilimo potencialas yra [xxx]. | esant 7(6) °C oro ir 811/2013, 813/2013ir | Montavimui ir prieZirai aktualia informacijg ir atsargumo priemones
Tai reiskia, kad jei 1 kg $io $aldalo nutekéty j atmosfera, poveikis visuotiniam 55(47)° vandens temp., | standartg EN14825, | rasite naudojimo instrukcijose. Perdirbimui ir (arba) utilizavimui
atsilimui butu [xxx] karty didesnis negu 1 kg CO, nuotékio per 100 mety. Niekada | dB (A). esant 7(6) °C oro pasibaigus eksploatacijai aktuali informacijg rasite naudojimo
nebandykite patys taisyti Saldalo sistemos ar iSrinkti prietaiso. Visuomet kreipkités temp., dB (A). instrukcijose
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Latviesu LV | raZojuma Akustiskas Akustiskas jaudas | Telpu apkures Nominala situma | Energijas patérin$ [ Nominala siltuma Siltaks Vidéjs Aukstaks GWP (Globalas Modela Mérvieniba Mérvieniba Aukstumagentu noplides veicina klimata parmainas. Aukstumagenta noplides Maksimalais Nominalais Energijas patérin$ “XYZ" kWh gada, pamatojoties uz standartizétu
informacijas jaudas limenis | limenis lauka energoefektivitate atdeve (Prateq) gada (Q HE) atdeve papildu sasilsanas nosaukums iektelpas arpus telpam [ gadijuma ierices ar zemaku aukstumagenta globalas sasilSanas potencialu A-izsvarotais A-izsvarotais testu rezultatiem. Faktiskais energijas patérin bus atkarigs no ta,
lapa iekstelpu iekartai Mns) silditajam (P sup) potencials) (GWP) nodara mazaku kaitéjumu videi. Saja iericé atrodas aukslumagents kura | akustiskas jaudas akustiskas jaudas ka ierici izmanto un kur ta ir novietota.

iekartai globalas sasilSanas potencials GWP ir [xxx]. Tas nozimé, ka, ja vidé nok|st 1 kg &1 | limenis (Lwa) atbilstoi | limenis (Lws) atbilstodi | Ar uzstadisanu un apkopi saistito informaciju un bridinajumus
aukstumagenta, ietekme uz globalo sasilSanu 100 gadu laika ir [xxx] reizes lielaka | standartam EN12102-1 | regulam 811/2013, skatiet lietoanas noradijumos. Ar atkartotu izmanto$anu un/vai
neka 1kg CO,. Nekada gadijuma neméginiet iejaukties aukstumneséja kédes pie A7(6) W55(47), 813/2013 un iznicinadanu péc nolietojuma beigam saistitu informaciju skatiet
darbiba un neméginiet izjaukt ierfci. Vienmér uzticiet to kvalificétam specialistam. | dB(A). standartam EN14825 | lieto3anas noradijumos.
pie A7(6), dB(A).

Malti MT | skeda Livell tal-gawwa | Livell tal-qawwa Efficjenza fl-energija | Output termiku Konsum annwali | Arug ta’ shana rateali | Aktar shun [ Medja Aktar kiesah | GWP (Potenzjal Isem tal-mudell | Unit ta' gewwa | Unita ta’ barra | It-tnixxija ta’ refrigerant tikkontribwixxi ghat-tibdil fl-klima. Jekk jigi rilaxxat [I-Livell ta' Qawwa II-Livell ta’ Qawwa Konsum ta’ energija “XYZ" kWh kull sena, ibbazati fuq rizultati ta’
informattiva dwar | tal-hoss ghall- | tal-hoss ghall-unita | tishin ta’ spazju (ns) | ratejali (Prateq) tal-energija ta’ hiter supplimentari ghat-tishin globali) fl-atmosfera, refrigerant b'potenzjal ghat-tishin globali (global waming potential, tal-Foss (Lwa) tal-Hoss (Lwa) testijiet standard. Il-konsum propju ta energija jiddependi fug kif
il-prodott unita ta' gewwa | ta' barra (QHE) (P sup) GWP) aktar baxx jikkontribwixxi ingas ghat-tibdil fil-kiima mill refrigerant b'livell Iddifferenzjat-A Iddifferenzjat-A l-apparat huwa uzat u fejn jitgieghed.

oghla ta' GWP. Dan it-taghmir fih fluwidu refrigeranti b’GWP ta’ [xxx]. Dan ifisser Massimu, skont Massimu, skont ir- Tista' ssib \nformazzlonl u prekawzlom]le( rilevanti ghall-
i jekk fl-atmosfera jidi rilaxxat 1 kg minn dan il-fluwidu refrigeranti, l-impatt ghal EN12102-1 fA7(6) 811/2013, dwar it-thaddim.
tishin globali jkun [xxx] darba akbar minn 1 kg ta' CO,, fug perjodu ta’ 100 sena. W55(47), fdB (A). 813/2013 u l-istandard | Tista’ ssib mfurmazzlom rilevanti ghar-riciklagg ufjew ir-rimi fi tmiem
Qatt m'ghandek tipprova tbaghbas fié-irkwit tar-refrigerant jew izzarma |-prodott EN14825 fA7(6), ic-¢iklu ta’ hajja fl-Istruzzjonijiet dwar it-thaddim.
wahdek u dejjem stagsi professjonista. fdB (A).
NL i i iidsni Nominale Jaarlijks Nominale Warm Gemiddeld Koud GWP (Aardop- Naam model Binnenunit Buitenunit Lekkage van koelmiddel leidt tot klimaatverandering. Bij lekkage in de lucht draagt | Maximum A-gewoge Nominaal A-gewoge E ik "XYZ" kWh per jaar, gebaseerd op de resultaten
tieblad binnenunit buitenunit gie-efficiénti i i warmingsver- een koelmiddel met een laag aardopwarmingsvermogen (GWP) minder bij tot de (L), W), tests. Het werkelijke energieverbruik hangt

s (Prated) (QHe) van aanvullende mogen) opwarming van de aarde dan een koelmiddel met een hoog GWP. Dit apparaat conform EN12102-1 | conform verordeningen af van hoe het apparaat wordt gebruikt en waar het wordt geplaatst.

verwarming (P sup) bevat een koelmiddel met een GWP gelijk aan [xxx]. Dit houdt in dat als 1 kg bij A7( ) W55(47), 811/2013, 813/2013 en | In de zijn informatie en
van deze koelvloeistof in de lucht vrijkomt, het effect op de aardopwarming over indB(A). de norm EN14825 bij | met betrekking tot de installatie en het onderhoud vermeld. In de
een periode van 100 jaar [xxx] keer groter zou zijn dan bij het vrijkomen van 1 kg A7(8), in dB(A). gebruiksaanwijzing is informatie met betrekking tot recycling en
CO,. Laat het koelcircuit steeds ongemoeid en probeer nooit het product zelf te verwijdering aan het eind van de levensduur vermeld.
demonteren; vraag dit steeds aan een vakman.

Polski PL [karta Poziom mocy Poziom mocy Efektywnos¢ Znamionowamoc | Roczne zuzycie | Znamionowa moc Cieplejsza | Umiarkowana | Chiodniejsza | GWP Nazwa modelu | Jednostka Jednostka Wycieki czynnlkow chiodniczych przyczyniaja sig do zmiany Klimatu. W przypadku [ Maksymalny poziom | Nominalny poziom 2Zuzycie energii ,XYZ" kWhirok w oparciu o wyniki standardowych
i ciepina (Prateq) energii (Q HE) cieplna ogrzewacza (Wspdtczynnik sig do atmosfery, czynnik chiodniczy o nizszym mocy j mocy j badari. zuzycie energii zalezy od sposobu
produktu dla jednostki dla jednostki ogrzewania dodatkowego (P sup) ocieplenia ocieplenia globalnego (GWP) ma mmejszy wplyw na globalne ocieplenie niz wazony filrem A wazony filtrem A (Lus) | uzytkowania  lokalizacji urzadzenia.

j j f(ns) globalnego) czynnik 0 wyzszym wspo Opisywane urzad: zawiera plyn (Lwa) wedtug normy wedtug rozporzadzenia Informaqe i $rodki ostroznosci dotyczace instalaci i konserwacji
chlodniczy o wsptczynniku GWP wynoszqcym [xxx]. Oznacza to, ze w przypadku [ EN12102-1 przy A7(6) |811/2013, 813/2013 mozna znalez¢ w instrukcji obstugi. Informacje dotyczace recyklingu
przedostania sig 1 kg takiego plynu chtodniczego do atmosfery, jego wplyw na W55(47), w dB (A). oraz normy EN14825 | iflub utylizacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.
globalne ocieplenie bylby [xxx] razy wigkszy, niz wplyw 1kg CO, w okresie 100 lat. przy A7(6), w dB (A).

Nigdy nie nalezy samodzielnie manipulowa¢ przy obiegu czynnika chiodniczego ani
demontowa produktu — nalezy zawsze zwrdcic sig 0 pomoc do specjalisty.

Portugués | PT | ficha de Nivel de Nivel de poténcia | Eficiéncia energética | Poténcia calorifica | Consumo anual | Poténcia calorifica | Mais quente | Médio Mais frio GWP (Potencial Nome do Unidade interior | Unidade Afuga de fluido refrigerante contribui para as alteracdes climéticas. Os fluidos Maximo nivel de Nivel nominal de Consumo de energia “XYZ" kWh por ano, com base nos resultados
informagdo do | poténcia sonora | sonora para a de aquecimento nominal (Prateq) de energia nominal do de aquecimento modelo exterior refrigerantes com menor potencial de aquecimento global (GWP) contribuem poténcia de som poténcia de som do teste normalizado. O valor real do consumo de energia
produto para a unidade | unidade exterior ambiente (n s) (QHE) aquecedor global) em menor escala para o aquecimento global do que os fluidos refrigerantes com [ pesada A (Lwa), de pesada A (L), dependera do modo de utilizagéo do aparelho e da sua localizagéo.

interior suplementar (P sup) maior PAG, em caso de fuga para a atmosfera. Este aparelho contém um fluido | acordo com a norma | de acordo com o Pode encontrar informagéo e precaugdes relevantes para a
refrigerante com um PAG igual a [xxx]. Isto significa que, se ocorrer uma fuga de 1 | EN12102-1emA7(6) | requlamento 811/2013, | instalagéo e nas Instrugoes de P
kg deste fluido refrigerante para a atmosfera, o seu impacto no aquecimento global | W55(47), emdB (A). | 813/2013 e anorma | encontrar informagao relevante para reciclagem efou eIlmlnacao
seré [xxx] vezes mais elevado do que o de 1 kg de CO,, durante um periodo de padrdo EN14825em | em fim de vida nas Instrugdes de funcionamento.

100 anos. Nunca tome a iniciativa de interferir no circuito do fluido refrigerante ou A7(6),em dB (A).
de desmontar este produto; recorra sempre a um profissional.

Romand RO | fisé cu informatii | Nivelul de Nivelul de putere Randament Putere calorica Consumul anual | Puterea calorica Mai cald Mediu Mai rece GWP (Potential de | Numele Unitatea Unitatea Scurgerea de agent de récire contribuie la schimbarile climatice. Daca s-ar scurge | Nivel maxim de putere | Nivel nominal de Consumul de energie ,XYZ" kWh/an, in functie de rezultatele
despre produs | putere acusticd | acustica pentru energetic al incdlzirii | nominal (Praieg) | de energie nominald a incélzire globald) | modelului interioard exterioara in atmosferd, ageni de rcire cu un potential de incélzire global (GWP) mai redus | acustica ponderata putere acusticd testelor standard. Consumul de energie real depinde de modul in

pentru unitatea | unitatea exterioara | spafjului (n s) (QHe) incélzitorului ar contribui mai pufin la incalzirea globald decét un agent de récire cu un GWP mai | A (L), conform ponderatd A (Lua), care este utiizat aparatul si de unde este acesta amplasat.

interioara suplimentar (P sup) ridicat. Acest aparat confine un fluid de racire cu un GWP egal cu [xxx]. Aceasta EN12102-11a A7(6) conform reglementarii | Puteti gasi informatii si masuri de precautie relevante privind
nseamna ca, dacé 1 kg din acest fluid de racire s-ar scurge in atmosfera, impactul | W55(47), in db (A). 81112013, 813/2013 i | instalarea si inretinerea in instructiunile de operare. Putei gasi
asupra incalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decét 1 kg de CO, pe o perioadd standardului EN14825 | informatii relevante privind reciclarea silsau eliminarea la sférs\lul
de 100 de ani. Nu incercati sa interveniti In circuitul agentului de récire sau sa laA7(6)in db (A). duratei de viatd utile in instructiunile de operare.
demontatj singur produsul, apelat ir la un specialist.

Slovengina | SK |informacny list | Hladina Hladina akustického | Energeticka Gcinnost | Menovity tepelny Rocna spotreba | Menovity tepelny Teplejsie Priemerné Chladnejsie | GWP (Potencial Nazov modelu | Vnitorna Vonkajsia Uniky chladiva prispievaju ku zmene klimy. Chladivo s nizsim potencidlom Maximélna A~ vazena Nomindlna A-vazend | Spotreba energie »XYZ« kWhirok, zaloZena na vysledkoch
vyrobku akustického vykonu pre vykurovania priestoru | vykon (Prateq) energie (Q HE) vykon dodatoéného prispievania jednotka jednotka prispievania ku globalnemu oteplovaniu (GWP) by pri tiniku do atmosféry prispelo | hladina hladina ickél skusky. Skutocna spotreba zvisi na pouiti a

vykonu pre vonkajsiu jednotku | (n's) tepelného zdroja ku globalnemu ku globalnemu otepfovaniu v nizsej miere ako chladivo s vy3im GWP. Toto vykonu (Lwa) podra vykonu (L) podra umiestneni zariadenia.

vnutorn (P sup) oteplovaniu) zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajicim sa [xxx]. Znamena EN12102-1pri A7 (6) | nariadenia 811/2013, | Informécie a preventivne opatrenia tykajlice sa instalécie a Udrzby

jednotku to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg tejto chladiacej kvapaliny, jej vplyv na W55 (47) v dB (A). 813/2013 a normy najdete v navode na obsluhu. Informécie tykajlice sa recyklacie a/
globalne oteplovanie by bol [xxx] krat vy3si ako vplyv 1 kg CO,, a to pocas EN14825 pri A7 (6) alebo likvidacie na konci Zivotnosti najdete v navode na obsluhu.
obdobia 100 rokov. Nikdy sa nepokusajte zasahovat do chladiaceho okruhu alebo vdB (A).
demontovat vyrobok a vZdy sa obrétte na odbornika.

Slovensko | SL |informacijskilist | Ravenzvoéne | Raven zvoéne moéi | Energijska Nazivna toplotna Letna poraba Nazivna toplotna Toplo Povpre¢no Hladno Vrednost GWP Ime modela Notranja enota | Zunanja enota | Puscanje hladilnih sredstev prispeva k podnebnim spremembam. V' primeru Najvecja raven Nazivna raven zvocne | Poraba energije ,XYZ* kWh na leto na podlagi rezultatov
izdelka moti za notranjo | za zunanjo enoto | ucinkovitost Mot (Prated) energije (QHE) | moé dodatnega (Potencial izpusta v ozracje bi hladilno sredstvo z nizjim potencialom globalnega segrevanja | zvocne modi, utezena | mogi, utezena po standardiziranih testov. Dejanska poraba energije je odvisna od

enoto ogrevanja prostora grelnika (P sup) globalnega (GWP) k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo z visjim po Krivulji A (L), krivulji A (L), skladno | nacina uporabe aparata in mesta postavitve.

s segrevanja) GWP. Ta naprava vsebuje hladilno tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da [ skladno s standardom | z uredbo 811/2013 Informacije in previdnostne ukrepe, ki so povezani z vgradnjo ter
bi bil v obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru izpusta v ozracje 1 | EN12102-1 priA7(6)  [in 813/2013 ter vzdrZevanjem, lahko najdete v navodilih za uporabo. Informacije,
kg hladilne tekocine [xxx] vetji od 1 kg CO,. Nikoli ne poskuSajte sami spremeniti [ W55(47), v dB (A). standardom EN14825 | ki so povezane z recikliranjem in/ali odstranjevanjem po koncu
napeljave hladilnega sredstva ali razstaviti naprave - poseg naj vedno opravi priA7(6), v dB (A). Zivljenjske dobe, lahko najdete v navodilih za uporabo.
strokovnjak.

Svenska | SV i L for | L for for | Nominell avgiven [ Arlig Nominell avgiven Varmare Genomhitt Kallare GWP (Global L Léckage av ko bidrar ill ora 0 ium med lgre Maximal A-vagd Nominell A-vagd Energiforbrukning "XYZ" i KWh per ar, baserat pé resultat fran
tionsblad p i El i for uppvarmningspo- global uppvarmningspotential (GWP) skulle vid lackage ge upphov till mindre global | I iva (Lun), j ivé (Lin), provningar. Den faktiska energifdrbrukningen beror

(s (Prated) (QHe) fillsatsvérmare (P sup) tential) uppvarmning &n ett kéldmedium med hégre GWP. Den hér apparaten innehéller ett | enligt EN12102-1 enligt forordning pé hur apparaten anvénds och var den placeras.
koldmedium med GWP motsvarande [xxx]. Det betyder att om 1 kg av kéldmediet Vid A7(6) W55(47), 8112013, 813/2013 | Du kan hitta information och forsiktighetsatgérder som &r relevanta
skulle lacka ut i atmosfaren, blir paverkan pa den globala uppvarmningen [xxx] idB (A). och standard EN14825 | for installation och underhall i anvandarinstruktionerna. Du kan hitta
ganger hogre an 1 kg CO, under en hundraérsperiod. Forsok aldrig sjalv montera isar Vid A7(6), i dB (A). information som &r relevant for atervinning och/eller bortskaffande i
produkten eller mixtra med koldmediekretsen. Radfraga alltid en fackutbildad person. slutet av brukstiden i anvandarinstruktionerna.

Hrvatski | HR |informacijskilist | Razina zvutne | Razina zvutne Energetska Nazivna toplinska | Godisnja Nazivna toplinska | Toplija Umjerena Hiadnija GWP (Potencijal [ Nazivmodela | Unutarnja Vanjska Istjecanje rashladnog sredstva doprinosi iimatskim promjenama. U sluaju Maksimalna Nominalna Potrosnja energie »XYZ« kWh / godidnje na temelju rezultata
proizvoda snage za snage za vanjsku [ ucinkovitost pri snaga (Prated) potro3nja energije | snaga dodatnog globalnog Jedinica Jedinica istjecanja rashladnog sredstva s manjim GWP (potencijal globalnog A irana razina | A irana razina ispitivanja. Stvama potro$nja ovisi o upotrebi i

unutarnju jedinicu zagrijavanju prostora (QHe) grijaca (P sup) zatopljavanja) utjecaj na globalno zatopljavanje bit e manji nego prilikom istjecanja rashladnog | zvuéne snage (Lws), u | zvucne snage (Lwa), | poloZaju uredaja.

jedinicu s sredstva s visim GWP. Ovaj uredaj koristi rashladnu tekucinu koja ima GWP skladu sa standardom | u skladu s propisom Informacije i mjere opreza koje se odnose na ugradnju i odrZavanje
(potencijal globalnog zatopljavanja) jednak [xxx]. Ako se u atmosferu ispusti 1 kg [ EN12102-1 priA7(6) | 811/2013, 813/2013i | mozZete pronaci u uputama za rad. Informacije koje se odnose na
te rashladne tekucine njezin utjecaj na globalno zatopljavanje bit ¢e [xxx] puta W55(47), u dB (A). standardom EN14825 | recikliranje ifili zbrinjavanje u otpad mozete pronaci u uputama
veci od 1 kg CO, tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada ne vrsite preinake priA7(6), udB (A). zarad.

u rashladnom krugu niti sami ne rastavijajte dijelove vec za to uvijek zatrazite
profesionalnu podrsku.

Tiirkge TR | triin bilgi formu | g tnite icin ses | Dis inite igin ses | Alan isitmasi enerji | Nominal 1si gikist [ Yillik eneri Ek isiticnin Nominal | Sicak lliman Soguk GWP (Kiiresel Model adi I tnite Dig dinite Soutucu sizintisi iklim degisikligine katki saglar. Disiik kiresel isinma Maksimum A-Agirlikli | Nominal A-Agirlik Enerjitilketimi, standart test sonuclarina gore yilda "XYZ' kWhdir.

glicd seviyesi | giicli seviyesi verimliigi (n s) (Prated) tiiketimi (QHE) | Isi Cikist (P sup) Isinma Potansiyeli) potansiyeline (GWP) sahip bir sodutucu, atmosfere sizmasi halinde, kiiresel Ses giici seviyesi Ses Glicll Seviyesi Gergek enerji tiiketimi, cihazin nasil kullanildigina ve nereye
1sinmaya diisiik GWP'li bir soutucudan daha az katki salar. Bu cihaz, [xxx]'e (L), dB (A), A7(6) (Lwn), dB (A), A7(6)de | yerlestirildigine bagli olacaktir.
esit bir GWP tagiyan bir sogutucu sivisi igerir. Yani 1 kg sogutucu sivisinin W55(47)de EN12102- | 811/2013, 813/2013 [ Kullanim (al\matlannda kurulum ve bakim cin ilgil bilgi ve énlemleri
atmosfere sizmas! durumunda, kiiresel 1sinma Gizerindeki etkisi, 100 yillik bir siire uygun. 0 ive Kullan kullanim 6mrii sonunda geri
icinde, 1 kg CO,, den [xxx] kat daha fazla olacaktir. Sogutucu devresini kesinlikle EN14825 standardina | doniisiim velveya \mha etme igin ilgili bilgiyi bulabilirsiniz.
kurcalamaya veya Uriinii kendi baginiza demonte etmeye calismayin ve mutlaka uygun.
bir uzmana danisin.

Norsk NO L afor (L afor irkni for Nominell Arig Nnm\ne\l Varmere Kaldere GWP (Globalt L Lekkasje av bidrar til kli med lavere Maksimalt A-vektet Nominelt A-vektet Energiforbruk "XYZ" kWh per ér, basert pa standard testresultater.
masjon innendarsenhet | utendarsenhet romvarme (1 s) i for oppvarmingspo- GWP (globalt oppvarmingspotensial) vil bidra mmdre il global enn et a (L), i & (Ln), i Faktisk energiforbruk avhenger av hvordan apparatet blir brukt og

(Prateg) (QHE) (P sup) tensial) kjelemiddel med hayere GWP-verdi. Denne enheten inneholder et kjglemiddel med | henhold il EN12102-1 | henhold til regulering | hvor det er plassert.
en GWP-verdi lik [xxx]. Dette vil si at hvis 1kg av dette kjolemiddelet skulle lekke | ved A7(6) W55(47), 811/2013, 813/2013 og | Du finner i 0og relevante for installasj¢
uti ville i pa global iing vaere [xxx] ganger starre | i dB (A). standard EN14825 ved | og vedlikehold i Driftsveiledningen. Du finner relevante
enn 1 kg CO,,over en periode pa 100 ar. lkke gjer noe med kjolekretsen selv eller AT7(6),idB (A). informasjoner for gjenbruk og/eller kassasjon ved endt levetid i
demonter enheten selv - kontakt alltid en fagperson. Brukerveiledningen.

Srpski RS | Mucopmaumie o | Nivo zvuéne Nivo zvuéne snage | Exepretcka HomuHanHa Topuwiba HomuHanHa Topla Srednja Hladna GWP(Motexuujan | Nazivmodela | Unutrasnja Spoljasnja Ispuétanje rashladnog medija utice na klimatske promene. Rashladni medij Maksimalni A-teZinski | Nominalni A-tezinski | Potro3nja energija “XYZ" kWh godiSnje, na osnovu rezultata
npoussoy snage za spoljadnju ecukacHocT TepMUYKa CHara noTpolLba TONNOTHa CHara rmo6anHor jedinica jedinica sa nizom vrednoScu globalnog potencijala imat ce manje dejstvo na globalno nivo jacine zvuka nivo jacine zvuka standardnog testiranja. Trenutacna potrosnja energile ovisit e o

zaunutra$nju | jedinicu 3arpesarsa npocTopa | (Prateq) exepruje (QHE) | AonatHor rpejava 3arpujasatba) zagrejavanje nego rashladni medij sa vecim GWP, ako dode do istecanja u (Lwa) prema standardu | (L) prema regulativi naému koris¢enja uredaja i njegovoj lokacij.

jedinicu s sup atmosferu. Ovaj uredaj sadrZi tecni rashladni medij sa GWP jednaku [xxx]. To znaci | EN12102-1 na A7(6) 811/ 013, 813/2013 i ije i mere pl uvezisai i
da ako 1 kg te¢nog rashladnog medija iscuri u atmosferu, dejstvo na globaino W55(47) u decibelima | standardu EN14825 na | odrZavanjem potraite u uputstvu za upotrebu. Informacue koje se
zagrejavanje bilo bi [xxx] puta vise od 1 kg CO2 u periodu od 100 godina. Nikada | (A). AT7(6) u decibelima (A). | odnose na recikliranje ifii odlaganje proizvoda na kraju Zivotnog
ne pokusavajte samostalno prepravljati rashladni krug ili samostalno rastavaljati veka potrazite u uputstvu za upotrebu.
proizvod i uvek potrazite profesionalnu uslugu.
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®

E N E RG °® Product Information Sheet

eHeprus - EVEPYELA @ @

Panasonic WARMER AVERAGE COLDER
P rated Q AEC Ns N wh P rated Q AEC off P sup | P rated Q AEC
ns HE | N wh (At++~D) | (A+ ~ F) ns HE (« (@ N wh Peak P Ns HE | N wh
. . Load
Indoor unit QOutdoor unit N
Profile | % | kWh | o | kwh kW o kWh ?55552; ?5335@; dB (A) | dB (A) o | Kwh | Yes/ | | KW | % | KWh |, | kWh
(55°C) | (55°C) | (55°C) ° | (55°C) (55°C) ° | (s5°C) * " . . ° |(55°C)| No (55°C) | (55°C) | (55°C) | ° |(55°C)
*1 WH-UDO03JE5 L 4 165% | 1274 | 155% | 640 A++ A+ 3 136% | 1788 | 41 60 41 55 [132% | 760 | No 3 2 | 110% | 1740 | 99% | 994
WH-UDO5JE5 L 4 165% | 1274 | 155% | 640 A+t A+ 4 136% | 2385 | 41 64 41 55 [132% | 760 | No 3 2 | 110% | 1740 | 99% | 994
WH-ADCO0309J3E5 | WH-UDO7JE5 L 6 160% | 1971 | 140% | 714 A+t A+ 7 130% | 4354 | 41 68 41 59 [120% | 833 | No 3 6 | 116% | 4967 | 99% | 1013
WH-UDO09JE5 L 6 160% | 1971 | 140% | 714 A+t A+ 7 130% | 4354 | 41 69 41 59 [120% | 833 | No 3 6 | 116% | 4967 | 99% | 1013
WH-UD09JE5-1 | L 6 160% | 1971 | 140% | 714 A++ A+ 7 130% | 4354 | 41 69 41 59 [120% | 833 | No 3 6 | 116% | 4967 | 99% | 1013
2019 811/2013

*1

R32 (GWP=675)

Refrigerant leakage contributes to climate change. Refrigerant with lower global warming potential (GWP) would contribute less to global warming than a refrigerant with higher GWP, if leaked to the
atmosphere. This appliance contains refrigerant fluid with a GWP equal to 675. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would be leaked to the atmosphere, the impact on global warming would be
675 times higher than 1 kg of CO3 , over a period of 100 years. Never try to interfere with the refrigerant circuit yourself or disassemble the product yourself and always ask a professional.

*2
Maximum A-Weighted Sound power level (Ly,), according to EN12102-1 at A7(6) W55(47), in dB (A).

*3
Nominal A-Weighted Sound Power Level (Ly,), according to regulation 811/2013, 813/2013 and standard EN14825 at A7(6), in dB (A).

Energy consumption “XYZ” kWh per year, based on standard test results.
Actual energy consumption will depend on how the appliance is used and where it is located.

@ You can find information and precautions relevant for installation and maintenance in the Operation Instructions.
® You can find information relevant for recycling and/or disposal at end-of-life in the Operation Instructions.
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Panasonic

EU Declaration of Conformity
Document Number: MRD-D18026-02

ianufacturer
Name © Panasonic Corporation
Address . 1006 Kadoma, Kadoma City, Osaka, Japan
Factory Address . Panasonic Appliances Air-Conditioning Malaysia Sdn. 8hd.
Lot 2, Persiaran Tengku Ampuan, Sec. 21, Shah Alam industrial Site,
40300 Shah Alam, Selangor, Malaysia
Object of Declaration <A>
Product Name - Air-to-Water Heat Pump (Outdoor Unit)
Trade Name - Panasonic
Model Number © WH-UDO3JES; WH-UDOSIES; WH-UDO7JES; WH-UDOSJES; WH-UDOSJES-1
CE Requirements

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of manufacturer. The object of the declaration
described above is in conformity with the requirements of the following EU legislation and harmonized standards:

Council 2014/35/EU LvD <B>
Directive(s) 2014/30/EU EMC

2011/65/EU RoHS

2009/125/EC ErP

2014/68/EU PED
Commission (EU) No. 813/2013 Implementing measures for ErP Directive
Regulation(s) (EU) No. 622/2012 Implementing measures for ErP Directive
Council - 1999/519/€EC EMF

Recommendation(s)

Harmonized Standard(s) : <C>
EN 60335-2-40:2003 +A11:2004 +A12:2005 +A1:2006 +A2:2009 + A13:2012 (*); EN 62233:2008

EN 60335-1: 2012 +A11:2014 +A13:2017; EN 60335-2-21:2003 +A1:2005 +A2:2008

EN 61000-3-11:2000; EN 61000-3-3:2013; EN 61000-3-2:2014; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015

EN 50581:2012; EN 14511-2:2018; EN 14511-3:2018; EN 12102-1:2017; EN 14825:2016

EN 16147:2017; EN 12897:2016; EN 16297-1:2012; EN 16297-3:2012; EN 378-2:2016

Notified Body ]
Pressure Equipment Category Conformity Assessment 1D of Notified Body

Assembly (Qutdaor Unit) Il Module E1 0035

Compressor 1l Module E1 0035

Safety Pressure Switch iv Module B (Production) + D 0035
Additional information <D>

Commission communication 2014/C 207/02 as per Commission Regulation {EU) No. 813/2013,

PED conformity Assessment Procedure by TUV Rheinland industrie Service GmbH (Am Grauen Stein, 51105 Cologne,
Germany), ID 0035, Certificate No. 01 202 J/Q-13 0050, 01 202 931/B-14-0016, 01 202 931/Q-05 0004

(*) Besides the stipulated harmonised standards, the conformity with the essential requirements is demonstrated the
Risk Assessment and Standard, E DIN {EC 60335-2-40:2018-05 (VDE 0700-40:2018-05).

For RoHS, 2011/65/EU as amended by (EU)2015/863

Last two digit year when CE marking has been affixed the first time: 19

For translation refer to the attachment

02.07.2019 7 16. Juli 2019 i /0 é é

Date of Issue / Signature /v Hate of Issue / Signature

) Niels Erdmann
Takahiko Ao / Director

Printed Name / Title Authorised Representative
Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany




Panasonic

Translation Data of the DoC’s statement for Enlarged EU
CEQAD

(English)

The object of the declaration described above <A> is in conformity with the requirements of the
following EU legislations <B> and harmonized standards <C> and other provided information if

any <D>.

(German)

Das oben beschriebene Objekt <A> entspricht den Anforderungen der nachfolgend aufgefiihrten EU-
Richtlinien/ Verordnungen <B>, harmonisierten Standards <C> und, wenn aufgefiihrt, weiteren
Angaben <D>.

(French)

L'objet de la déclaration décrite ci-dessus <A> est conforme aux conditions stipulées dans les
législations de I'Union européenne énoncées ci-apres <B> et aux normes harmonisées <C>, et autres
informations fournies le cas échéant <D>.

(Spanish)

El objeto de la declaracion mencionada anteriormente <A> es conforme a los requerimientos de las
siguientes regulaciones CE <B>y estandares armonizados <C>y a otra informacidn provista, si aplica
<D>.

(Italian)

L'oggetto <A> della dichiarazione sopra descritto & conforme ai requisiti delle seguenti legislazioni
europee <B> e norme armonizzate <C>e alle informazioni fornite se presenti <D>.

(Swedish)

Foremalet for den deklaration som beskrivs ovan <A> &r i 6verensstammelse med kraven i nedan
namnda EU-lagstiftning <B> och harmoniserade standarder <C> samt eventuell 6vrig information <D>.
(Dutch)

De inhoud van de verklaring hierboven <A> is conform de vereisten van de volgende EU wetgeving
<B> en de geharmoniseerde standaarden <C> en desgevallend met andere geleverde informatie <D>.
(Norwegian)

Gjenstand for erklaeringen som beskrives ovenfor <A> er i overensstemmelse med kravene ifglge EU-
lovene <B> og de harmoniserte normer <C> og eventuell annen informasjon om denne foreligger <D>.
(Finnish)

YIld mainitussa vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa mainittu laite <A> tayttdd EU-lainsdadantoon
sisaltyvien seuraavien asetuksien <B> seka harmonisoitujen standardien <C> vaatimukset. Ja muiden
annettujen tietojen, jos yhtddn on annettu <D>.

(Danish)

Genstanden for ovennavnte erklaering <A> er i overensstemmelse med kravene i fglgende EU-
lovgivning <B> og harmoniserede standarder <C> Samt andet givet information hvis tilgaengeligt <D>.
(Portugiese)

O objecto da declaragdo supra descrita <A> encontra-se em conformidade com os requisitos das
legislagOes seguintes da UE <B> e das normas standard <C> e outras informagdes providenciadas se
existentes<D>.

(Greek)

To avtikeipevo g mapoloag AnAwaong, To onoio meplypadetal ato edddlo <A>, avramokpiveral
OTLG QIMALTAOELG TwV akOAouBwv, oto edadlo<B> avadepopevwy 06nywwv tng Evpwmnaikng Evwong
KOLL TWV EVOPUOVIGUEVWVY TTPOTUTIWY KAVOVIGHWVY Tou edadiov <C>. mapéxovrat Kot AAEG
nmAnpo¢opieg epooov umapyouv <D>..

(Hungarian)

A nyilatkozat fent emlitett targya <A> a kévetkez6 EU rendeletek <B> és harmonizalt szabvanyok <C>
kévetelményeivel 8sszhangban van. Es egyéb tajékoztato jelleg(i informacid, ha felmeriil<D>.



Panasonic

(Czech)

Cil vySe uvedeného prohlaseni <A> je v souladu s poZadavky nasledujicich legislativnich ustanoveni
EU <B> a harmonizovanymi normami <C> a dalsi poskytnuté informace v pfipadé <D>.

(Polish)

Przedmiot deklaracji opisany wyzej <A> jest zgodny z wymogami nastepujacych przepiséw prawnych
UE <B> i zharmonizowanych norm <C>potrzebne informacje zostaty przekazane <D>.

(Slovene)

Predmeti, opisani v deklaraciji zgoraj <A> ustrezajo zahtevam zakonodaje EU <B> in so v skladu s
pristojnimi standardi <C>. in druge splosne informacije, v kolikor jih je<D>.

(Slovak)

Ciel vyssie uvedeného prehlasenia <A> je v sulade s poZiadavkami nasledujucich legislativnych
ustanoveni EU <B> a harmonizovanymi normami <C> a dalSie poskytnuté informacie ked
dostupné<D>.

(Estonian)

Ulalkirjeldatud deklareeritav toode <A> vastab Euroopa Uhenduse maaruste <B> ja iihtsete
standardite <C> nduetele. ja muu (sellega) seotud informatsioon <D>.

(Latvian)

Augstakminétas deklaracijas objekts <A> atbilst $adu ES likumdoSanas aktu prasibam <B> un
vienotajiem standartiem <C> un citu sniegto informaciju, ja kada ir <D>.

(Lithuanian)

Auksciau aprasytos deklaracijos objektas <A> atitinka Siy Europos Sajungos jstatymy reikalavimus <B>
ir suderintus standartus <C> ir kita pateikta informacija jei yra <D>.

(Bulgarian)

LlenTa Ha ropenocoyeHaTa geknapauma <A> CbOTBETCTBa Ha U3UCKBAHUATA Ha cnegHuTe
3aKoHOAaTeNHW akToBe Ha EC <B> n xapmoHu3upaHuTe ctaHgaptu <C> 1 Apyra npegoctaBeHa
UHpopMaLuna, Npu HaMume Ha Takasa <D>.

(Romanian)

Obiectul declaratiei descris mai sus <A> este in conformitate cu cerintele urmatoarelor legislatii UE
<B> si standardele armonizate <C> si alte informatii furnizate n cazul in care sunt <D>.

(Turkey)

Beyana tabi yukarida yazili <A> iirlinler asagida belirtilen Avrupa Birligi <B> mevzuatlarina,
standartlarina <C> ve diger ek bilgilere <D> uygundur.

(Croatian)

Predmet gore navedene izjave <A> je sukladan sa zahtjevima pravnih propisa EU u nastavku <B> i
harmoniziranih normi <C> i druge pruzene informacije, ukoliko ih ima <D>.



Panasonic

EU Declaration of Conformity
Document Number: MRD-D18027-03

Manufacturer
Name : Panasonic Corporation
Address : 1006 Kadoma, Kadoma City, Osaka, Japan
Factory Address : Panasonic AVC Networks Czech, s.r.o.
U Panasoniku 1, 320 84, Plzen, Czech Republic
Object of Declaration <A>
Product Name : Air-to-Water Heat Pump System (Air-to-Water Hydromodule + Tank)
(Indoor Unit)
Trade Name : Panasonic
Model Number : WH-ADC0309J3E5; WH-ADC0309J3E5UK; WH-ADC0309J3E5B; WH-ADC0309J3E5AN

CE Requirements

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. The object of the declaration
described above is in conformity with the requirements of the following EU legislation and harmonized standards:

Council Directives : 2014/35/EU LvD <B>
2014/30/EU EMC
2011/65/EU RoHS
2009/125/EC ErP
Commission Regulations : (EU) No. 813/2013 Implementing measures for ErP Directive
(EU) No. 622/2012 Implementing measures for ErP Directive
Council Recommendation : 1999/519/EC EMF
Applicable Standards : EN 60335-2-40:2003 +A11:2004 +A12:2005 +A1:2006 +A2:2009 +A13:2012 <C>

EN 60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017 +A1:2019 +A14:2019 +A2:2019

EN 62233:2008; EN 60335-2-21:2003 +A1:2005 +A2:2008; EN 61000-3-11:2000
EN 61000-3-3:2013; EN 61000-3-2:2014; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015
EN IEC 63000:2018; EN 14511-2:2018; EN 14511-3:2018; EN 12102-1:2017

EN 14825:2016; EN 16147:2017; EN 12897:2016; EN 16297-1:2012

EN 16297-3:2012

Additional Information <D>

Commission communication 2014/C 207/02 as per Commission Regulation (EU) No. 813/2013.

(EU) No. 622/2012, amending regulation (EC) No 641/2009 (Integrated Pump, ErP).

Besides the stipulated harmonised standards, the conformity with the essential requirements is demonstrated the
Risk Assessment and Standard, E DIN IEC 60335-2-40:2018-05 (VDE 0700-40:2018-05).

For RoHS, 2011/65/EU as amended by (EU)2015/863

Last two digit year when CE marking has been affixed the first time: 19

Remark: For translation refer to the attachment

30.11.2021
26.11.2021 QM
Date of Issue / Signature ] Date of Issue / Signature
Niels Erdmann

Hirokazu Kamoda / Director
Printed Name / Title Authorised Representative

- Authorised Representative -
Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany



Panasonic

Translation Data of the DoC'’s statement for Enlarged EU
CEQAD

(English)

The object of the declaration described above <A> is in conformity with the requirements of the
following EU legislations <B> and harmonized standards <C> and other provided information if
any<D>.

(German)

Das oben beschriebene Objekt <A> entspricht den Anforderungen der nachfolgend aufgefiihrten EU-
Richtlinien/ Verordnungen <B>, harmonisierten Standards <C> und, wenn aufgefiihrt, weiteren
Angaben <D>.

(French)

L’objet de la déclaration décrite ci-dessus <A> est conforme aux conditions stipulées dans les
législations de I'Union européenne énoncées ci-aprés <B> et aux normes harmonisées <C>, et autres
informations fournies le cas échéant <D>.

(Spanish)

El objeto de la declaracion mencionada anteriormente <A> es conforme a los requerimientos de las
siguientes regulaciones CE <B>y estandares armonizados <C>y a otra informacién provista, si aplica
<D>.

(Italian)

L’oggetto <A> della dichiarazione sopra descritto & conforme ai requisiti delle seguenti legislazioni
europee <B> e norme armonizzate <C>e alle informazioni fornite se presenti<D>.

(Swedish)

Foremalet for den deklaration som beskrivs ovan <A> ar i 6verensstimmelse med kraven i nedan
namnda EU-lagstiftning <B> och harmoniserade standarder <C> samt eventuell 6vrig information <D>.
(Dutch)

De inhoud van de verklaring hierboven <A> is conform de vereisten van de volgende EU wetgeving
<B> en de geharmoniseerde standaarden <C> en desgevallend met andere geleverde informatie<D>.
(Norwegian)

Gjenstand for erklzeringen som beskrives ovenfor <A> er i overensstemmelse med kravene ifglge EU-
lovene <B> og de harmoniserte normer <C> og eventuell annen informasjon om denne foreligger <D>.
(Finnish)

Ylld mainitussa vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa mainittu laite <A> tayttad EU-lainsdadantoon
sisdltyvien seuraavien asetuksien <B> sekd harmonisoitujen standardien <C> vaatimukset. Ja muiden
annettujen tietojen, jos yhtddn on annettu <D>.

(Danish)

Genstanden for ovennaevnte erklaering <A> er i overensstemmelse med kravene i fglgende EU-
lovgivning <B> og harmoniserede standarder <C> Samt andet givet information hvis tilgaengeligt <D>.
(Portugiese)

O objecto da declaragdo supra descrita <A> encontra-se em conformidade com os requisitos das
legislagBes seguintes da UE <B> e das normas standard <C> e outras informagdes providenciadas se
existentes<D>.

(Greek)

To avtikeipevo Tng mapovoag AnAwong, To onoio meplypadetal oto edadlo <A>, aviamokpivetal
OTIC AMAULTAHOELS TwV akOAouBwv, oto £8ddlo<B> avadepopevwv 08nyuwv tng Evpwnaikng Evwong
KOLL TWV EVOPUOVICUEVWVY TIPOTUTIWY KAVOVICHWV Tou edadiov <C>. mapéxovral Kat AN
nmAnpodopieg ebocov unapyouv <D>..

(Hungarian)

A nyilatkozat fent emlitett targya <A> a kovetkez6 EU rendeletek <B> és harmonizalt szabvanyok <C>
kévetelményeivel 6sszhangban van. Es egyéb tajékoztato jellegli informacio, ha felmeriil<D>.
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(Czech)

Cil vySe uvedeného prohldseni <A> je v souladu s pozadavky nasledujicich legislativnich ustanoveni
EU <B> a harmonizovanymi normami <C> a dalsi poskytnuté informace v ptipadé <D>.

(Polish)

Przedmiot deklaracji opisany wyzej <A> jest zgodny z wymogami nastepujacych przepiséw prawnych
UE <B> i zharmonizowanych norm <C>potrzebne informacje zostaty przekazane <D>.

(Slovene)

Predmeti, opisani v deklaraciji zgoraj <A> ustrezajo zahtevam zakonodaje EU <B>in so v skladu s
pristojnimi standardi <C>. in druge splosne informacije, v kolikor jih je<D>.

(Slovak)

Ciel vysSie uvedeného prehldsenia <A> je v sulade s poZiadavkami nasledujucich legislativnych
ustanoveni EU <B> a harmonizovanymi normami <C> a dal3ie poskytnuté informacie ked’
dostupné<D>.

(Estonian)

Ulalkirjeldatud deklareeritav toode <A> vastab Euroopa Uhenduse méaaruste <B> ja iihtsete
standardite <C> nduetele. ja muu (sellega) seotud informatsioon <D>.

(Latvian)

Augstakminétas deklaracijas objekts <A> atbilst $adu ES likumdoSanas aktu prasibam <B> un
vienotajiem standartiem <C> un citu sniegto informaciju, ja kada ir <D>.

(Lithuanian)

Auksciau aprasytos deklaracijos objektas <A> atitinka Siy Europos Sgjungos jstatymy reikalavimus <B>
ir suderintus standartus <C> ir kita pateikta informacija jei yra <D>.

(Bulgarian)

LlenTta Ha ropenocoyeHaTa Aeknapauma <A> CbOTBETCTBA Ha U3UCKBAHUATA Ha CiegHuTe
3aKkoHoaaTenHu akTose Ha EC <B> n xapmoHusunpanute ctangaptm <C> v gpyra npeaocraseHa
nHdopmauus, Npu Hannuue Ha Takasa <D>.

(Romanian)

Obiectul declaratiei descris mai sus <A> este in conformitate cu cerintele urmatoarelor legislatii UE
<B> si standardele armonizate <C> si alte informatii furnizate in cazul in care sunt <D>.

(Turkish)

Beyana tabi yukarida yazili <A> {rlnler asagida belirtilen Avrupa Birligi <B> mevzuatlarina,
standartlarina <C> ve diger ek bilgilere <D> uygundur.

(Croatian)

Predmet gore navedene izjave <A> je sukladan sa zahtjevima pravnih propisa EU u nastavku <B> i
harmoniziranih normi <C> i druge pruZene informacije, ukoliko ih ima <D>.

(Albanian)

Objekti i deklaratés sé pérshkruar mé sipér <A> éshté né pérputhje me kérkesat e legjislacionit vijues
té BE-sé <B> dhe standardeve té harmonizuara <C> dhe informacioneve té tjera té€ dhéna nése ka
<D>.

(Macedonian)

MpegMeToT Ha AeKnapaumjaTta onuiaH norope <A> e BO COMMacHoOCT co baparbaTa Ha cnegHuTe
3aKOHOAaBCTBa Ha EY <B> u xapmoHu3upaHuTe ctaHgapav <C> u gpyru obesbegeHun nHpopmaumm
OOKOJIKY 1 uma <D>.

(Serbian)

Mpeamet rope onucaHe geknapauuje <A> je y cknagy ca 3axresuma cnegehunx 3akoHa EY <B>u
XapMOHU30BaHUX cTaHaapaa <C> v gpyrum gatum nHbopmaumjama ako ux uma <D>.
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